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(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2012. mijus 14.)

az egyrészrGl az Eurépai Unié és tagillamai, és mdsrészrdl a Vietnami Szocialista Koztdrsasdg
kozotti dtfogd partnerségi és egyiittmiikodési keretmegillapodds Unié nevében torténd aldirdsarol

(2012/279/EV)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl sz016 szerzédésre és
killonosen annak 79. cikke (3) bekezdésére, 91. cikkére,
100. cikkére, 207. és 209. cikkére, osszefuggésben 218. cikke
(5) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) 2007. mdjus 14-én a Tandcs felhatalmazta a Bizottsdgot,
hogy targyaldsokat folytasson a Vietnami Szocialista
Koztarsasdggal dtfogd partnerségi és egyiittmiikodési
keretmegéllapoddsrdl (tovdbbiakban: a megéllapodas).

(2) A megallapoddsnak az Eurépai Unié miikodésérdl szolo
szerz8dés harmadik része V. cimének hatélya ald tartozo
rendelkezései az Egyesiilt Kirdlysigot és [rorszagot nem
az Eurbpai Uni6 részeként, hanem kilondlls szerz6dd
felekként kotelezik mindaddig, amig az Eurdpai Uni6
az Egyesiilt Kirdlysiggal vagy Irorszaggal kozosen nem
értesiti a Vietnami Szocialista Koztdrsasdgot arrél, hogy
az Egyesiilt Kirdlysdg ésvagy [rorszdg az Eurépai Uni6
részeként valt kotelezett féllé, az Eurdpai Uniordl szolo
szerzGdéshez és az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo
szerz6déshez  csatolt, az Egyesillt Kirdlysdgnak és
[rorszagnak a szabadsigon, a biztonsigon és a jog érvé-
nyesiilésén alapuld térség tekintetében fenndllé hely-
zetér6l sz6l6 jegyzSkonyvnek (21. szdmi) megfelelGen.
Amennyiben az emlitett rendelkezések az Egyesiilt Kirdly-
sigra és|vagy [rorszagra mint az Eurépai Unié részeire
nézve — a 21. jegyzSkonyv 4a. cikkének megfelelGen —
tobbé nem kotelezdek, az Eurdpai Unid az Egyesiilt
Kirdlysiggal és/vagy Irorszaggal kozosen haladéktalanul
értesiti a Vietnami Szocialista Koztdrsasigot a két
tagdllam helyzetében bekovetkezett vdltozdsrdl, és ez
esetben a megdllapodds rendelkezései e két tagallamot

mint 6néllé orszagokat kotelezik. Ugyanezen rendelke-
zések vonatkoznak Ddnidra, az emlitett szerzédésekhez
csatolt, Ddnia alldspontjardl sz6l6  jegyz&konyvnek
(22. szdmti) megfelelGen.

(3)  Ha az Egyesiilt Kirdlysdg és/vagy [rorszdg nem nydjtotta
be az — Egyesiilt Kiralysagnak és [rorszdgnak a szabadsd-
gon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapulé térség
tekintetében fenndllé helyzetérdl sz60l6 21. szdmd jegy-
z8konyv 3. cikkében el6irt —értesitést, akkor nem vesz
részt e hatdrozatnak a Tandcs dltali elfogaddsaban annyi-
ban, amennyiben a hatdrozat olyan kérdéseket szabalyoz,
melyek az Eurépai Unié miikodésérsl szolo szerzédés
harmadik része V. cimének hatilya ald tartoznak.
Ugyanez vonatkozik Dénidra a Ddnia helyzetérl szold,
az Eurépai Uni6rol szolé szerz8déshez és az Eurdpai
Unié miakodésérdl szo0l6 szerzédéshez csatolt csatolt
22. szdmu jegyz6konyvvel dsszhangban.

4 A megallapodast — feltételezve annak késébbi megkotését
— ala kell irni,

ELFOGADTA A KOVETKEZO HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs felhatalmazast ad az egyrészrdl az Eurdpai Unid és
tagdllamai, és madsrészrél a Vietnami Szocialista Koztdrsasdg
kozotti dtfogd partnerségi és egyiittmiikodési keretmegallapo-
dasnak az Uni6 nevében torténd alairdsdra, feltételezve az emli-
tett megéllapodds megkotését (1).

2. cikk

A Tandcs elnoke ezennel felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a
megallapoddsnak az Unié nevében torténd aldirdsdra jogosult
személy(eke)t.

(") A megéllapodds és a nyilatkozatok szovege a megéllapodds megkoté-
sérdl sz0l6 hatdrozattal egyiitt keriil kihirdetésre.
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3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogadasit kovet§ napon lép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2012. majus 14-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON
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